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DECIZIA (PESC) 2023/21 35 A CONSILIULUI
din 9 octombrie 2023

privind misuri restrictive aviand in vedere activititile care submineazi stabilitatea si tranzitia politici
in Sudan

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)

La 30 mai 2005, Consiliul a adoptat Pozitia comund 2005/411/PESC (!), care a integrat intr-un singur document
juridic mdsurile impuse prin Pozitia comund 2004/31/PESC a Consiliului (}) si mdsurile care urmau si fie puse in
aplicare in temeiul Rezolutiei 1591 (2005) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (RCSONU).

La 18 julie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/423/PESC (*) de impunere a unor masuri restrictive impotriva
Sudanului si a Sudanului de Sud.

La 10 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/450/PESC (), care a integrat intr-un singur document juridic
mdsurile restrictive impuse prin Decizia 2011/423/PESC, in masura in care aceste masuri priveau Sudanul.

La 15 aprilie 2023, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a emis o declaratie in care sgi-a exprimat
profunda ingrijorare cu privire la ciocnirile militare dintre Fortele armate sudaneze si Fortele de sprijin rapid.
Membrii Consiliului de Securitate au indemnat partile si inceteze imediat ostilititile si s3 restabileascd calmul si
le-au solicitat tuturor actorilor si reia dialogul pentru a solutiona criza actuald din Sudan. Membrii Consiliului de
Securitate au subliniat, de asemenea, importanta mentinerii accesului umanitar.

La 19 aprilie 2023, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (denumit in
continuare ,inaltul Reprezentant”) a emis o declaratie in numele Uniunii cu privire la cele mai recente evolutii din
Sudan, prin care Uniunea si statele sale membre au condamnat cu fermitate luptele dintre Fortele armate sudaneze
si Fortele de sprijin rapid. In respectiva declaratie se afirmi ci izbucnirea ostilititilor a subminat eforturile de
restabilire a tranzitiei citre un guvern democratic condus de civili. Uniunea a solicitat tuturor actorilor si respecte
dreptul international umanitar si sd pund in aplicare incetarea imediati a ostilititilor fard conditii prealabile.
Uniunea a salutat si a sprijinit eforturile colective coordonate la nivel regional si international de mediere, inclusiv
cele ale Organizatiei Natiunilor Unite, ale Uniunii Africane, ale Autorititii Interguvernamentale pentru Dezvoltare si
ale Ligii Statelor Arabe.

La 2 iunie 2023, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a emis o declaratie in care a subliniat
necesitatea ca partile s inceteze imediat ostilitatile, s faciliteze accesul umanitar si sa ajungi la un acord permanent
de incetare a focului, precum si sd reia procesul de obtinere a unei solutiondri politice durabile, favorabile incluziunii
si democratice in Sudan.

La 5 iulie 2023, Inaltul Reprezentant a emis o declaratie in numele Uniunii privind ultimele evolutii din Sudan prin
care Uniunea condamna cu fermitate luptele in curs, precum si refuzul continuu al partilor la conflict de a ciuta o
solutie pasnicd. Uniunea a facut apel la toti actorii sd permitd si si faciliteze furnizarea de asistentd umanitard i sa
asigure accesul sigur, prompt si neingradit al tuturor partilor implicate in operatiuni umanitare. Uniunea a depléns
pierderile de vieti omenesti i incilcdrile grave ale dreptului international, inclusiv ale dreptului international al
drepturilor omului si ale dreptului international umanitar. Uniunea si-a exprimat, in mod deosebit, ingrijorarea fatd

(") Pozitia comund 2005/411/PESC a Consiliului din 30 mai 2005 privind adoptarea unor masuri restrictive impotriva Sudanului si de

abrogare a Pozitiei comune 2004/31/PESC (JO L 139, 2.6.2005, p. 25).

() Pozitia comund 2004/31/PESC a Consiliului din 9 ijanuarie 2004 privind impunerea unui embargo impotriva Sudanului asupra

armelor, munitiilor si echipamentelor militare (JO L 6, 10.1.2004, p. 55).

() Decizia 2011/423/PESC a Consiliului din 18 julie 2011 privind mdsuri restrictive impotriva Sudanului si a Sudanului de Sud si de

abrogare a Pozitiei comune 2005/411/PESC (JO L 188, 19.7.2011, p. 20).

(*) Decizia 2014/450/PESC a Consiliului din 10 iulie 2014 privind mdasuri restrictive avind in vedere situatia din Sudan si de abrogare a

Deciziei 2011/423[PESC (JO L 203, 11.7.2014, p. 106).
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de relatdrile privind atacurile la scara largd asupra civililor si a zonelor civile, inclusiv pe criterii etnice, in special in
Darfur, care includ relatdri ingrozitoare privind acte de violentd sexuald si bazatd pe gen foarte rispandite, privind
asasinate cu tintd precisd, privind strimutdri fortate si privind o inarmare constanti a militiilor. Uniunea a reiterat
necesitatea de a se pune urgent in aplicare incetarea imediatd a ostilitdtilor, fird conditii prealabile. Uniunea a
afirmat c3 trebuie negociat fird intarziere un acord de incetare a focului de duratd. De asemenea, Uniunea a afirmat
i va continua sd colaboreze cu parteneri-cheie, inclusiv cu personalititi civile si politice sudaneze, precum si cu
actori ai societitii civile, in scopul revenirii la discutii de substantd cu privire la o solutie la conflict pasnica si
credibild, bazatd pe un dialog incluziv. Totodatd, Uniunea a declarat cd va continua si sprijine eforturile colective de
mediere coordonate la nivel regional si international, sub conducerea Uniunii Africane §i a Autorititii Interguver-
namentale pentru Dezvoltare, pentru a restabili de urgentd pacea si a contribui la stabilitate si la restabilirea
procesului politic.

(8)  In declaratia sa din 5 iulie 2023, Uniunea si-a exprimat, de asemenea, disponibilitatea de a lua in considerare
utilizarea tuturor mijloacelor aflate la dispozitia sa, inclusiv a masurilor restrictive, pentru a contribui la incetarea
conflictului si la incurajarea pacii.

(9)  Reamintind caracterul nepunitiv al masurilor restrictive ale Uniunii, Uniunea este in continuare pregatitd si adapteze
utilizarea instrumentelor de care dispune la orice evolutie pozitivi a situatiei de pe teren.

(10) Tindnd seama de gravitatea situatiei, este oportun s se adopte un cadru specific de msuri restrictive avand in vedere
activitdtile care submineaza stabilitatea si tranzitia politicd in Sudan.

(11) Consiliul subliniazd importanta evitdrii consecintelor negative ale mésurilor restrictive asupra populatiei generale si
asupra economiei deja fragile a Sudanului.

(12) Sunt necesare actiuni suplimentare din partea Uniunii pentru a pune in aplicare anumite masuri,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de citre:

(a) persoane fizice responsabile de actiuni sau politici care amenintd pacea, stabilitatea sau securitatea Sudanului, care s-au
implicat direct sau indirect in astfel de actiuni sau politici, care oferd sprijin pentru astfel de actiuni sau politici sau care
beneficiazd de pe urma lor;

(b) persoane fizice care obstructioneazad sau submineaza eforturile de reluare a tranzitiei politice in Sudan;

(c) persoane fizice care obstructioneazd furnizarea de asistentd umanitard in Sudan, accesul la aceasta sau distributia
acesteia, inclusiv prin atacuri asupra lucritorilor din domeniul sinititii si din domeniul umanitar si prin confiscarea si
distrugerea infrastructurii si activelor umanitare sau sanitare;

(d) persoane fizice care planificd, conduc sau comit acte in Sudan care constituie incalciri grave ale drepturilor omului sau
abuzuri ori incilciri ale dreptului international umanitar, inclusiv ucideri si mutildri, violuri si alte forme grave de
violentd sexuald si bazatd pe gen, ripiri si stramutdri fortate;

(e) persoane fizice asociate cu persoanele desemnate in temeiul literelor (a)-(d), astfel cum figureaza pe lista din anexd.
(2)  Un stat membru nu este obligat, in temeiul alineatului (1), sd refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru ii revine o obligatie in temeiul dreptului
international, si anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale interguvernamentale;

(b) in calitate de tard-gazdd a unei conferinte internationale convocate de Organizatia Natiunilor Unite sau desfdsurate sub
auspiciile acesteia;

(¢) 1in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunitdti; sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Tratatul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Cetitii Vaticanului)
si Italia.
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(4)  Alineatul (3) se aplicd de asemenea in cazul in care un stat membru este tara-gazda a Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in temeiul
alineatului (3) sau (4).

(6)  Statele membre pot acorda derogiri de la masurile impuse in temeiul alineatului (1), atunci cind deplasarea se
justificd din motive umanitare urgente sau se efectueazd in scopul participdrii la reuniuni interguvernamentale sau la
reuniuni promovate sau gizduite de Uniune, sau la reuniuni gizduite de un stat membru care asigurd presedintia OSCE, in
cazul in care se poartd un dialog politic care vizeazd direct promovarea obiectivelor de politicd ale mdsurilor restrictive,
inclusiv sprijinirea stabilitdtii si a tranzitiei politice in Sudan.

(7)  Statele membre pot, de asemenea, sd acorde derogdri de la masurile impuse in temeiul alineatului (1) in cazul in care
intrarea sau tranzitul este necesar pentru indeplinirea unor proceduri judiciare.

(8)  Un stat membru care doreste si acorde derogirile mentionate la alineatul (6) sau (7) notificd acest lucru Consiliului in
scris. Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multe state membre ridicd obiectii in scris in
termen de doud zile lucrdtoare de la primirea notificirii privind derogarea propusa. In cazul in care unul sau mai multe state
membre ridicd o obiectie, Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd, poate decide s acorde derogarea propusi.

(9)  In cazul in care, in temeiul alineatelor (3), (4), (6), (7) si (8), un stat membru autorizeaza intrarea pe teritoriul siu sau
tranzitarea acestuia de citre persoane incluse pe lista din anexd, autorizarea se limiteazd la scopul pentru care a fost
acordatd persoanei vizate.

Articolul 2

(1) Seingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, se afld in proprietatea, sunt detinute ori controlate de:

(a) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme responsabile de actiuni sau politici care amenintd pacea, stabilitatea
sau securitatea Sudanului, care s-au implicat direct sau indirect in astfel de actiuni sau politici, care oferd sprijin pentru
astfel de actiuni sau politici sau care beneficiazd de pe urma lor;

(b) persoane fizice sau juridice, entititi sau organisme care obstructioneaza sau submineazd eforturile de reluare a tranzitiei
politice;

(c) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care obstructioneazi furnizarea de asistentd umanitard in Sudan,
accesul la aceasta sau distributia acesteia, inclusiv prin atacuri asupra lucrdtorilor din domeniul sdnititii si din
domeniul umanitar si prin confiscarea si distrugerea infrastructurii si activelor umanitare sau sanitare;

(d) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care sunt implicate in planificarea, conducerea sau comiterea de acte
in Sudan care constituie incilcdri ale drepturilor omului sau abuzuri ori incélciri ale dreptului international umanitar,
inclusiv ucideri si mutildri, violuri si alte forme grave de violentd sexuald si bazatd pe gen, rdpiri si strimutdri fortate;

(e) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme asociate cu persoanele desemnate in temeiul literelor (a)-(d), astfel
cum figureazd pe lista din anexa.

(2)  Niciun fond sau resursi economicd nu se pune, in mod direct sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice, al entitatilor sau organismelor enumerate in anexa sau in beneficiul acestora.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autorititile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in conditiile
pe care le considerd adecvate, dupd ce au constatat ci fondurile sau resursele economice in cauzi:

(a) sunt necesare pentru a satisface nevoile de bazi ale persoanelor enumerate in anexi si ale membrilor lor de familie aflati
in intretinerea lor, incluzand cheltuielile pentru alimente, chirie sau ipotecd, pentru medicamente si tratamente
medicale, impozite, prime de asigurare si plata facturilor la utilitati;

(b) sunt destinate exclusiv plitii de onorarii rezonabile §i rambursirii cheltuielilor legate de prestarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pastrare sau de gestionare curentd a unor
fonduri sau resurse economice inghetate;

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj 3/8



RO

JO L, 11.10.2023

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd si fi notificat autorititilor
competente ale celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza cirora considerd ci ar trebui acordatd o
autorizatie specificd, cu cel putin doud siptimani inainte de acordarea autorizatiei; sau

(e) urmeazd si fie platite intr-un sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau consulare sau al unei organizatii
internationale care beneficiazd de imunititi in conformitate cu dreptul international, in mdsura in care astfel de plati
sunt destinate a fi utilizate in scopurile oficiale ale misiunii diplomatice sau consulare sau ale organizatiei
internationale.

Statul membru in cauzd informeazi celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat, in termen de doud sdptimani de la autorizare.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritdtile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, daci sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotarari arbitrale pronuntate inainte de data la care persoana fizicd
sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inclus pe lista cuprinsi in anexd, al unei hotarari
judecitoresti ori al unei decizii administrative adoptate in Uniune sau al unei hotdrari judecitoresti executorii in statul
membru in cauzd, nainte sau dupd data respectiva;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface cererile garantate printr-o astfel de hotarare
sau decizie ori a cdror valabilitate este recunoscuta printr-o astfel de hotdrare sau decizie, in limitele stabilite de actele cu
putere de lege si de normele administrative aplicabile ce reglementeazd drepturile persoanelor care formuleazi astfel de
cereri;

(c) hotdrarea sau decizia nu este in beneficiul niciunei persoane fizice sau juridice, entitdti sau al niciunui organism care
figureazd pe lista cuprinsd in anexd; si

(d) recunoasterea hotararii sau a deciziei nu contravine ordinii publice din statul membru in cauza.

Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat, in termen de doud siptimani de la autorizare.

(5)  Alineatul (1) nu impiedicd o persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism mentionat in anexa si efectueze
plati datorate in temeiul unui contract sau acord incheiat ori in baza unei obligatii care a aparut anterior datei la care
persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul respectiv a fost inclus pe lista din anexd, cu conditia ca statul membru
in cauzd s fi stabilit cd beneficiarul plitii respective nu este, in mod direct sau indirect, o persoani fizici sau juridicd, o
entitate sau un organism mentionat la alineatul (1).

(6)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor virsate in conturile inghetate reprezentand:
(a) dobanzi sau alte sume generate de aceste conturi;

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau care au survenit anterior datei la
care conturile respective au intrat sub incidenta masurilor previzute la alineatele (1) si (2); sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotirari judecatoresti, decizii administrative sau hotdrari arbitrale pronuntate in Uniune
sau executorii in statul membru in cauzi;

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si plati sd riménd sub incidenta misurilor previzute la
alineatul (1).

(7)  Alineatele (1) si (2) nu se aplicd punerii la dispozitie, procesarii sau platii fondurilor, a altor active financiare sau
resurse economice ori furnizarii de bunuri si servicii necesare pentru a asigura furnizarea la timp a asistentei umanitare sau
pentru a sprijini alte activitdti prin care se oferd ajutor pentru nevoile umane de bazi, atunci cind asistenta si activititile
mentionate sunt desfisurate de:

(a) Organizatia Natiunilor Unite, inclusiv prin programele si fondurile si alte entitdti si organisme ale acesteia, precum si de
agentiile specializate §i organizatiile conexe ale acesteia;

(b) organizatii internationale;

(c) organizatii umanitare cu statut de observator in cadrul Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite §i de membri
ai respectivelor organizatii umanitare;
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(d) organizatii neguvernamentale finantate bilateral sau multilateral care participa la planurile de rdspuns umanitar ale
Organizatiei Natiunilor Unite, la planurile de rispuns pentru refugiati, la alte apeluri sau clustere umanitare ale
Organizatiei Natiunilor Unite coordonate de Oficiul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Coordonarea Afacerilor
Umanitare (OCHA);

() organizatii si agentii cirora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar sau care sunt certificate sau
recunoscute de un stat membru in conformitate cu procedurile nationale;

(f) agentii specializate ale statelor membre; sau de

() angajatii, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai entittilor mentionate la literele (a)-(f), pe
durata si in misura in care actioneazi in aceste calitati.

(8)  In cazurile care nu fac obiectul alineatului (7) si prin derogare de la alineatele (1) si (2) din prezentul articol,
autoritdtile competente ale unui stat membru pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate
ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in conditiile pe care le considerd adecvate, dupd ce au
stabilit cd punerea la dispozitie a respectivelor fonduri sau resurse economice este necesard pentru a asigura furnizarea la
timp a ajutorului umanitar sau pentru a sprijini alte activitati care rdspund unor nevoi umane de bazi.

(9) In absenta unei decizii negative, a unei cereri de informatii sau a unei notificiri privind o perioadd de timp
suplimentard din partea autorititii competente in termen de cinci zile lucritoare de la data primirii unei cereri de
autorizare in temeiul alineatului (8), se considerd ci autorizatia a fost acordatd.

Statul membru in cauzd informeaza celelalte state membre si Comisia in legiturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului articol, in termen de patru siptimani de la acordarea autorizatiei.

Articolul 3

(1)  Consiliul, hotirand in unanimitate pe baza unei propuneri a unui stat membru sau a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (denumit in continuare ,Inaltul Reprezentant”), intocmeste si
modifici lista din anexi.

(2)  Consiliul comunicd persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau organismului vizat decizia mentionatd la alineatul (1),
inclusiv motivele includerii pe list3, fie direct, daci adresa este cunoscutd, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei
fizice sau juridice, entitdtii sau organismului in cauzi posibilitatea de a prezenta observatii.

(3) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineazi deciziile
mentionate la alineatul (1) si informeaza in consecinti persoana fizica sau juridic, entitatea sau organismul in cauzi.

Articolul 4

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor fizice si juridice, a entitatilor si a organismelor mentionate
la articolele 1 si 2.

(2)  Anexa include informatiile necesare identificirii persoanelor fizice sau juridice, a entititilor sau a organismelor
vizate, in cazul in care aceste informatii sunt disponibile. In ceea ce priveste persoanele fizice, aceste informatii pot
cuprinde: numele si pseudonimele; data si locul nasterii; cetdtenia; numdrul pasaportului si al cirtii de identitate; sexul;
adresa, dacd este cunoscutd, precum si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entitdtile sau
organismele, astfel de informatii pot cuprinde denumirea; data si locul inregistrdrii; numirul de inregistrare si sediul.

Articolul 5

(I)  Consiliul si Inaltul Reprezentant pot prelucra datele cu caracter personal in vederea indeplinirii sarcinilor care le
revin in temeiul prezentei decizii, in special:

(a) 1in ceea ce priveste Consiliul, pentru pregatirea si efectuarea modificirilor anexei;

(b) in ceea ce priveste Inaltul Reprezentant, pentru pregitirea modificirilor anexei.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj



RO

JO L, 11.10.2023

(2)  Consiliul si Inaltul Reprezentant prelucreazd, dacd este cazul, datele relevante referitoare la infractiunile comise de
persoanele fizice incluse pe listd si la condamndrile penale sau misurile de securitate privind astfel de persoane, numai in
mdsura in care o astfel de prelucrare este necesard pentru intocmirea anexei.

(3)  In sensul prezentei decizii, Consiliul si Inaltul Reprezentant sunt desemnati drept ,operator” in intelesul articolului 3
punctul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (), pentru a asigura faptul cd
persoanele fizice in cauzi isi pot exercita drepturile in temeiul respectivului regulament.

Articolul 6

Nu se dd curs niciunei cereri legate de orice contract sau tranzactie a cirei executare a fost afectatd, in mod direct sau
indirect, in totalitate sau partial, de misurile impuse in temeiul prezentei decizii, inclusiv cererilor de acordare de
despagubiri sau oricdrei alte cereri de acest tip, cum ar fi cererile de daune-interese sau cele de chemare in garantie, in
special cererilor de prelungire sau de platd a unei obligatiuni, garantii sau despdgubiri, in special a unei garantii sau
despidgubiri de naturd financiard, indiferent de formd, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entitatile ori organismele desemnate, care sunt incluse pe lista din anex3;

(b) orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism care actioneazd prin intermediul sau in numele uneia dintre
persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).

Articolul 7

Se interzice participarea, cu bund stiintd sau intentionat, la activitati al ciror scop sau efect este eludarea interdictiilor
previzute in prezenta decizie.

Articolul 8

Pentru ca misurile previzute de prezenta decizie sd aibd un impact cit mai mare, Uniunea incurajeaz statele terte si adopte
mdsuri restrictive similare celor previzute in prezenta decizie.

Articolul 9
(1)  Prezenta decizie se aplicd pand la 10 octombrie 2024.

Prezenta decizie se reexamineazi permanent. Aceasta se reinnoieste sau se modificd, dupa caz, dacd Consiliul considera cd
obiectivele sale nu au fost indeplinite.

(2)  Exceptiile mentionate la articolul 2 alineatele (7), (8) si (9) In ceea ce priveste articolul 2 alineatele (1) si (2) se
revizuiesc la intervale regulate si cel putin o datd la 12 luni sau la cererea urgentd a oricirui stat membru, a Inaltului
Reprezentant sau a Comisiei, in urma unei schimbari fundamentale a circumstantelor.

Articolul 10

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice

in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj
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Adoptatd la Luxemburg, 9 octombrie 2023.

Pentru Consiliu
Presedintele
Y. DIAZ PEREZ

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj
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